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kTL Előf ize tés i f e l t é t e l e k 
Fizetendő Dehrevzenben. 

Egész évre 2 frt 
Fél évre í , 
Községeknek 62 kr. 

Egyes szám ára 4 kr. 

Szerkesztőségi és kiadói iroda: 
Rózsa-tér 16. gz. házban, (kenyér-piacz. 
Vilmos sorcsarnoka szomszédságában.) 
Kézirat ól* vfatiza ítciu adatnak-
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Hirdetési 
Nógy-baiiboB petit a őrért 8 kr ;' 

többszörinél 6 kr. 

TÁRSADALMI ÉS KÖZGAZDASÁGI HETILAP. 

Bélyagdij.-simden beigtal 
„íf yilttéru«t>en meg jel 

minden pet i t se ffl 

ftagfobb és többszöri hirdetéseknél igen 
k«dvezŐ engedmények tétetnek, 

minden beigtaiásért külön" 30kr.' 
lenö közlemény 

netiTsora IS k r . 
Hirdetések ésaíSfisetések hely ben ais*aúEú«)g 
hivatalnál, C*áthy JFertitcs, Telegái K. 
Lajos, Bnáftpesten : &öUb*rgtr d. ¥,, 
fflockmrJ., EckiteinBern. é»Maasenst(in 
és FogUr, JBéesben, Prágában Saanemtem 
éi Vogter, A. OppeliJs, SchaUch^M. ég 

Pariiban, Hamburj 

2 ? @ l e l ö a s z e r l e e s a s t ó • : I S r " S ? " I Ü I GvÉ225u£L. 

mrgbani Majnai-Fr ank.-
tartban: É?,i. JDa«&eá# Koste Budolf 
hirdetési intézetében fogadtatnak el. 

Egy kis leczke. 
Debreczen, 1898. február 12. 

Aggasztó jelenségek, bomlasztó törekvések . 
• i - i * ix» u i,c * « x i /„ m á 8 tisztviselők egyenlőn dolgoznak és meg is 
jeleivel találkozunk lépten-nyomon, közel & _ , _ . _ * ' l x * , _ , _ „ „ _ • , 

Hiszen most, vasárnap, a testi nyugalom 
és az isten imádás nagy napján, az iparos és 
kereskedő tanulók egész nap az iskolában tanai
nak, — a vasutasok, postások, távírászok és 

távolban 
Szorongó aggódással várjuk & híreket, 

erről is, arról is, — nem történi-e valami bor-| 
zasztó, nem őrolött-e ismét a polgár vér? 

Nem messze, a szomszédban, szurony-erdö 
hegyén játszik a téli napsugár, forrongásban | 
van a nép, mely éhezik, a melyet — kínoznak. 

A papok hiába intik a népet, hiába akar
ják vissza vezetni a r é g i h i t b e z , a nép. 
kezdi elveszteni hithüségét is. 

De hát mit iát a nép a vagyonos, a tudós, 
a müveit osztálytól. ? Azt, hogy a hittel nem tö
rődik, isten imádása mellékes dolga s csoda-e 
ha a nép kezd f e l e k e z e t n é l k ü l i lenni 

Csak a Kálvinista Rómában is többször 
üresek a templomok, mint nem. És ez a szómon 
tény indította rá érdemes polgármesterünket, 
hogy mint újonnan megválasztott egyházi fő 
gondnok, az uj egyház tanácsosoknak — nem 
egészen a köpenyeg alatt, de nem is étesen — 
egy k i s l e c z k é t adjon azért, a mért• kö 
zömbösek az egyházi ügyek iránt s még mint 
iegilletékesebbek sem látogatják a templomokat, 
pedig „az aggasztó jelenségek, bomlasztó törek
vések, most fenyegetik az egyház létalapját!0 

A „ hanyatló hitélet * fejlesztését tüze ki a 
főgondnok egyik czéiul, de hát sokan már hiva
talos elfoglaltságuk miatt sem tehetnek ennek 
eleget. 

Nem; mert a t i s z t v i s e l ő i nagy osz
tályt nem engedi vasárnap templomba a — köte
lesség Ott keli ülni a hivatalos asztalnál, poros 
iratcsomók közt, ügyes-bajos emberek dolgát 
rendbe hozni; mintha az istennek e szent napja 
VOÍDÜ hivatva arra, hogy egy-egy embernek ká
tyúba került szekerét, a tisztviselő ekkor emel-' 
je ki. 

kívánják tőlük a hanyatló hitélet fejlesztését 1 
Alászolgája! 

Leczkét adni könnyű és helyes. De ha nem 
lehet szót fogadni ? 

Á derék Pithagórás arany verseinek első 
szabványa az volt: „ imádd az istenséget!" 

Jól beszéltél te örök életre hivatott böíes 
de a te porodból már sarat is csináltak az ég 
tudja hányadik czigány putrihoz, a te szavad 
már nem jár 

És a Pithagorászok aludhatnak békén! A 
téli napsugár meg hadd táncoljon a felzaklatott 
és h i n n i nem tudó oép mellének szegzett 
szuronyokon. 

Igen szép kép ez & század végén. 

urak!' 

A város jövedelme. 
Debreczen, 1898. február 12. 

Hogy a város tömérdek s napról napra erősen 
növekvő k i a d á s a i t kellően fedezhesse, még az 
idén egyebet nem tett, mint hogy elhatározta a Kis-
uj*utcza elejét felépíteni, a hol á r u c s a r n o k o k 
fognak neki jövedelmet hajtani. 

De h i v a t a l o s h e l y i s é g e k is lesznek 
az uj kétemeletes palotán, oda költözvén azon hiva
talok, a melyek jelenleg a „Hungária" nevű épület
ben tanyáznak s a mely helyiségekért a város 8000 
forintot fizet. Ezt tehát megtartja magának. 

Nagy helyiséget, egész emeletes épületet, a 
régi„harmiüczadB-ot foglalja el a III-dik ker. r. 
kapitányság és a bejelentési hivstal. Ezek az eme
leten. Ez a két hivatal t í z azo bát (!) foglal el, 
mig alól 2 szobában a kézi ügyesség munkásai jár
nak s egy földszinti nagy lakást a rendőr-házmester 
foglatja el. Hát ez p a z a r l á s , mert kisebb helyi
ségek is elegendők volnának B azt az épületet le
hetne máskép értékesíteni. A bejelentési hivatalnak 
meg épen a központon kellene lenni. 

Talányszerü az is, bogy a „Tóth kaszárnya* 
ott a Péterfia elején, miért van még mindig ott? Ka
tonai börtönhelyiségül szolgál az a régi épület, a 

Ki adjon jó példát a népnek, ha nem „az me]ynek semmi keresete nincs egy oly élénk for-
igalmu helyen. 

T A ' H O 56 A. 

j0ItCS<«« 
Hát jöjjön elő mind, ki odabenn Tan, 
Jertek elő édes, Tig fiaim. 
Hadd zengjem ei néktek mind, ami fáj, 
Sírjon a nőta lantom húrjain: 

„Ifjú koromban méla, szelid voltam, 
Jámbor a szivem, erős a lelkem, 
Tréfára hajló, nem kicsapongó; 
Hej! Örüli; ennek édes anyám lelkem. 

Szerettem a nótát. Kicsiny furulyámat 
Sokszor elővettem holdvilágos estén 
Szomorúan, búsan szólt belőle a. hang. 

! mennyit sirt kis húgom, Örzsikém. 

Ha még csak ez volna! Bár inkább ugy lenne! 
Szegény gyöngyvirágom, aranyszáiam meghalt. 

Jertek elő, jertek, mind ki odabenn van, 
Hadd zengjen, hadd sírjon nektek a lant, 
S sst, ki nyugszik mélyen, alant. 

Kr&t&ss Hósa. 

. . . „Hát mért szomorkodott ? Elhagyta a párja ? 
Avagy talán akkor még nem talált rája ? . . . " 
Dehogy nem, dehogy nem! Megvert az Ur Isten! 
De édes fiaim! Hadd mondjam el sorba. 

Egy szépséges kis leány volt a 
Szelíd a két szeme, piros az orczája, 
Szép szőke nagy haja, mint egy arany háló 
Mikor még picziny volt* nekem szánta anyja. 

Szerettem, szerettem, minek is tagadnám, 
Hittem egyre, boldog leszek én még vele, 
Holdvilágos éjen, hej de milyen sokszor 
Zokogott a kicsiny furulyám érette. 

Hiába zokogott.. . Tudjátok mi történt? 
XTgy-e azt gondolják, az a kis lány megcsalt? 

Áz é l e t ö r ö m e i 
— Egy tudós naplójából. — 

S s á a t h ó Árpádaé tó l . 
Se nőm se gyermekem nincs és semmiféle 

rokoni, avagy ismerős családdal nem vagyok össze
köttetésben, hogy a téli estéket — mint mondják -
„kellemesen" eltöithessem. 

Ha az egyetemről, hol a tudományok magvát 
hintegetem, haza térek az én agglegényi lakásomra, 
teljes elégültséggel nézek körül a falakra, honnét 
mindennél vonzóbban, bajosabban mosolyognak rám 

! az én családom tagjai a — könyvek. 
Igen a könyvek, melyeknek jó részt én vagyok 

a szülő-apjuk, melyekben élek s melyeket remegő 
.vigyázattal őrzök. 

Igaz, hogy e szenvedélyes odaadás egészsé
gembe kerül. A tüdőmet és — mint mondják — a 
szivemet porréteg födi, 

| Külsőm, belsőm száraz, akár egy lepréselt 
porlepte virág, mely nem vágyódik a nap fénye után 
s legjobban érzi magát a könyvek lapjai között. 
| A múlt és a jövőben élek abban a borszakban 
midőn még nem voltam s abban, melyben már nem 
leszek Jelenem egy puszta, dísztelen flid, mely csak 
arra szolgál, hogy a két végponttal közlekedjem, — 
megállani s a környékben gyönyörködni nem volt 
kedvem soha. ; 

És ma?.. - nem is tudom, hogy történhetett 
velem ez a bolond eset; Sok problémát megfejtettem I hogy hűtlen lettem hozzátok, mert megtudtam, hogy 

Ha, már a kaszárnya építési lázba bele estünk, 
hát ugy kellene építeni, hogy es a börtön is beié 
épüljön. Szépészeti, erkölcsi, meg egyéb, pl. kö>i 
biztonsági szempontok is emellett seólanak. 

Pompásan lehetne ám értékesíteni ezt a szép, 
nagy telket s a városra nagyon is rá fér a jövede
lem hatványozása, most különösen, a midőn 32 #-os 
pótadóval sem telik a sok szükségesre. 

Ez a pótadó pedig nagy a lakosságnak, a mi 
érthető és a mit nem tesz kellemesebbé az a tudat, 
hogy másutt még nagyobb van és mégis elbírják. 

Ha a városnak nem volnának más megnyitható 
és értékesíthető jövedelmi forrásai, akkor helytelen 
volna minden panasz, melyek a pótadó ellen emel
kednek, de így, — a mikor kilátás van esetleg a 
felemelésre is, hát bizony nagy mértékben nyűg 
táianitó. 

Első és főkötelesség tehát a város jövedelmé
nek fokozása. A polgárság tudja, hogy a város inté
zői hatásosan munkálják a város érdekeit. Bizonyo
san a polgárok érdekeit sem tévesztik el; állandóan 
tanulmányozni kell ezt az Ügyet és mindenkinek 
oda hatni, hogy a város jövedelmei szaporodjanak, 
mert a kívánalmak nem apadnak, de erősen növe
kednek 

Iskolák után sóhajtoznak; elemi, polgári, fiu 
és leány iskola, ipartanoda, meg tanítónő képző in
tézet kellene, de hát ezek mind a városra számita 
nak és segedelme nélkül nem jöhet egyik sem létre. 

Hát bizony nem kényelmes állapot a város 
ügyeit vezetni, mert sok a kérelmező és alig lehet 
előlök kitérni, azért hát első czél a város jövedel 
mének fokozása a méltányos utakon és akkor sok 
kívánságnak lehet eleget tenni. 

P o l g á r . 

Karczolatok. 
. — Innen onnan mindenünnen. — . 

Tiszta dolog, hogy nem születtem l eve l i 
békának , a mely állat időjóslás tekintetében 
felülmúlja azt a négylábú füles állatot, a mely a hor
tobágyiak órákuloma. 

De még a német jósnak, F a 1 b bácsinak a 
véréből sem csergedezik egy csepp sem bennem, 
mert akkor nem kompramittáltam volna olyan taka 
rosan magamat a t. olvasók előtt, mint tettem a 
múlt szám ezen rovatának legelején. 

Tavaszi időről beszéltem és még a lap meg 
sem jelent, olyan t é 1 lett, a mely karácsonyra is 
- díszpéldány lett volna. 

A miből az a tanulság, hogy az ember — ha 

már, de ezen ugylátszik megtörik az ész világító 
elemező sugara a ez egész esemény olyan mesés ró
zsaszínű fényben úszik, hogy az én rendes, termé
szetes világításhoz szokott szememnek valóban kü
lönös. 

Pedig mily nagy rátörő álmaim voltak! Hogy 
küszöbön levő vénségemre elmondhatom: heuréka! 
megvan a kormányozható léghajónál, is becsesebb 
fölfedezés, hogy miként kell a zsarnokok zsarnokát, 
a szivet elnyomni s az észt ültetni a trónra. 

Ugy történt, hogy a napokban az antiquárms-
től egy becses régi könyvet hoztam haza s inkább a 
könyvért mint magamért, felnyitám ernyőmet, hogy 
a szitáló havasesőt ielfogjam. Az utczán velem szem
közt velem jött egy leány. 

Soh'sem érdekelt a nő és mióta a kathód suga
rakat feltalálták, csontvázat látok bennük is. 

De ez egy meglepett, mert valósággal hipnoti
zált a nagy, égő szemeivel. 

Piczi rózsa ajka mosolygott rám a mint eser
nyőm alá került és az ernyő ugy látszik, egy érte
lemben volt velem, mert beleakadt a fehér fátyolba 
s magával vitt belőle egy darabkát. A lányka kissé 
boszus vala s gúnyosan mosolygott, midőn a fátyol 
foszlányt az ernyőről lefejtve a zsebembe dugtam. 

Mindegy; napsugár érte sötét elzárt keblemet 
8 szivemről a könyvek pora szemenként tánezra ke
rekedett s most előttem incselkedik mind megannyi 
a szerelem napfényében. 

Már egy hete naponta az antiqjiárius felé me
gyek, nem annyira az ócskaságok miatt, mint inkább 
egy nagyon is üde, friss teremtés kedvéért, ki a zene 
iskolából jön egy hangjegy táskával kezében. Már 
lesüti gyönyörű szemeit mohó pillantásaim előU már 
nem hipnotizál; •— hisz alszom már s vakon köve
tem az én kis parancsolómat. 

Oh könyveim, mint szégyenlem magam előtte
tek! Eltakarom arezomat s.ugy vallom be nektek, 

karczolatíró is, — ne kotyogjon bele a — más 
m e s t e r s é g é b e . 

De hát azt még is legyen szabad jeleznem, 
hogy igen is, a tél elérkezett. Ha későn, de mégis 
berukkolt, nagy fájdalmára a téli rokka kinevezett 
ü b e r c z i h e r e k n e k . 

Pedig hát hiszen lehet az elég meleg különben 
mai napság, a mikor az emberek azon igyekeznek, 
hogy egymásnak — alaposan b e f ü t s e n e k . 

* 
Nagy meleg van most kivált Parisban, Zola 

Emil pőrének tárgyalása alatt. 
Sikerült az embereket alaposan felizgatni s a 

jó pári8iak egyebet sem tudnak, minthogy éljenzik, 
vagy szidják a század egyik legnagyobb lángeszű 
férfiát. 

Hja! ilyen az ember. Váltakoaik nála a jó, 
meg a — bolond gusztus. 

* 
Zolá t nem választották be & tudósok a 40 

halhatatlan közé. 
A mostani sajtó pöre már megtette azzá, csak 

aztán a nép el ne bánjon vele a—század szégyenére. 
• • 

Itthon is furcsa világot élünk. 
A szomszéd Szabolcsban dul-ful a nép ós fe

nyegetőzik, 
S miaí régen a futó-betyárok, szegény légé* 

nyék idejében tették, a s t a t á r i u m o t is kihir
detik. 

Ugy látszik, hogy immár nagyon sokan vagyunk. 
Hát kevesbítik egymást, kaszával, kapával, 

golyóval és — akasztőfával. 
És mondja valaki, hogy nem boldog a magyar l 

'•• » . ' • 

A múltkor a közös, most meg a honvéd ba
kák kaszárnyája lett — szűk. 

Nincs mit tenni, mint a városnak elővenni és 
szépen — ki s á m f á i u l 

Mert ugy van az építve, hogy est is meg lehet 
vele csinálni. 

Hja, okos embert nem a banka költi l • 

Szintársülatunk tagja ki-kirándulnak a szom
széd H. Böszörménybe, hol egy kis társulat játszik. 

Azért mennek, hogy láthassanak -r~ ü r e a 
színházat is. 

Nem sikerül nekik. Mert ha ők ott vannak, 
akkor — megint csak t e l e h á z a t látnak. 

Ugy látszik, hogy a Komjáthy társaság — 
b u r o k b a n születeti. 

mindaz ami, bennetek van kártya vár,rmelyet a sze* 
relém egy fuvaíata romba dönt. 

Hogyan is mondjam el nektek, hogy, milyen ő; 
hisz soh'sem hallottatok csalogány dalt holdas, csil
lagos tavaszi éjjelen s nem élveztétek az ibolya és 
gyöngyvirág szelid, szŰ2Í illatát. Nos pedig az ő 
szépségét nem szatakfsem betűk, de egy édes dal
lam avagy a hajöáii szellő szárnyain röpködő illat 
fejezné ki legjobban. 

Oh bár találnék kőztetek egy parányi könyvet, 
mely a szerelemről szólna s mely megértene engem. 

Ma vettem egy tükröt s kissé rendbe szedtem 
magam. Leszámítva azt, hogy szemeim kissé kidül
lednek s két arezom be van horpadva, egészen jól 
néztem ki. 

Izgatottságomban kissé korán mentem arra a 
bizonyos utcza szögletre, hol én a kicsikémmel talál
koztam naponta s míg várakoztam ismételgettem 
magamban a mondókát, melyben — megkérem. De 
obi amint a bájos üde alak mellett haladtam, meg
lehetős ügyetlenséggel hebegtem, hogy szeretem s 
hogy jöjjön hozzám feleségül. Elmondtam neki Kis
faludy verséből egy pár sort:. ' 

s8iigligdhen fogunk élni 
Sserclmünkben boldogok, 
Hol fészMnkbol kirepülni 
Egy könnyen majd ném fogok,& * 

A ki? leány ismét elővette azt a bízonyóii gú
nyos mosolyt s végig nézett mintha bizony kifogása 
lett volna az ellen, hogy egy fészekben legyünk, & 
melyből még nem is repülnék fcí egykönnyen. 

No de ez csak olyan, kis leányos tartózkodás 
volt, mert éppen nem ellenkezett szon.száodékQmbau, 
hogy — beszéljek a mamával. 

Egyszerű, de csinos és tiszta lakásuk van. 
Az apa már meghalt s a csekély penzióból élő mell
beteg anyja kitörő örömmel fogadta a megkérését. 



DEBBECZEN-NAGYVÁRADI ÉRTESÍTŐ. 

Némely ember vadsággal a n a g y i á s hó
b o r t j á b a n szenved* 

A csillagokat is le szeretné siedoi és magára 
rakni. 

Egy szomszéd városbeli polgár meg épen el
lenkezőleg tesz. 

Vagy nem is 6, de a sors játszik vele valami 
furcsán. 

Először is b a j d u akart lenni, aztán megvá
lasztották — városi képv i se lőnek . 

Lemondott róla. 
Aztán b a n k s z o l g a s á g r a pályázott s be

választották — igazgatósági tagnak. 
Lemondott róla. 
Aztán egyházf iaágra vágyott és megvá

lasztották — p r e s b i t e r n e k . 
Erről is lemondott. 
No ba egyszer h a r a n g o t ó s á g r a fog áhí

tozni, hát akkor biztosan— h a r a n g ön tővé 
fogják kinevezni. 

Nagyváradi levél. 
Nagyvárad, febr. 14. 

Ilyen időtájt, mikor már a vége felé közeledik 
a farsang s egyre gyérülnek a mulatságok, mikor 
már nem karczolnak apró jégszilánkocskákat a ra
gyogó koresolyák s egyre több-több melege lesz a 
napsugárnak, ez időtájt valósággal agonizál N.-Vá
radon a társadalmi élet. 

Hiába ragyog fönséges tisztaságában az égből* 
tozat a mi szűk főutczánkon egyre gyérül a déli 
korsó, szinte álmosan köszöntik egymást az emberek. 

Itt állunk a vidék első városainak egyike —, 
valóságos tétlenségben minden szórakozás nélkül. 
Színházunk nincs, az egész szinházterv tüneményes 
délibábnak tetszik fel előttünk, a mi ha feltűnik ÍB 
imbolyogva, a légürben elhal a másik perczben. Ze
nei életével nem dicsekedhetik N.-Várad, a hang
versenyek a részvétlenség miatt egyre ritkábbak 
lesznek. 

Most meg a lakás keresés nagy kérdése is 
érthető lehangoltságot kelt. A rendezetlen utczák-
ban nem találnak az emberek kedvükre való lakást. 

A házi gazdák, tekintve a tetemesen magas 
arányú házbér adóra, közköltőre ugy felsrófolták a 
lakbért, hogy szinte versenyeznek fővárosi kollegá
ikkal. Talán egyetlen vidéki városban sem oly drá
gák a lakások, mint itt nálunk az utóbbi két évben. 
Ebben a tekintetben Debreczen és Nagyvárad közt 
legalább is 30 perczent kölömbözet van ép ugy, 
mint a piaczi árakban is, daczára, hogy N,-Váradnak 
500-nál több községe látja el piaczunkat. 

E hét elején temettünk újra. Egy jóságosi 
szelíd arczu, bőkezű embert, aki sohasem panaszko
dott a betegségéről, az orvosán kivül nem is tudott 
arról senki, hogy a veszedelmes kór csirái miiyen 
rombolást visznek véghez csak nem rég is aczél-
erőg szervezetében. Húsz évig fáradt, dolgozott a 
vároB érdekében, húsz évig szive minden dobbanása 
a közügyeké volt. És meghalt hirtelen, élte legsaebb 
korában. Papp János városi tanácsos már nagyon 
csöndes ember lett. 

Ünnepet is ültünk, A váradi iró 8 művész 
világ 40 éves jubileumát ülte Dr. Bodor Károly 
orvosnak, ki a hatvanas években ott istápolta jeles 
tollával a magyar irodalmat a fővárosi szerkesztő 
ségekben. 

A jubiláris ünnepély a szokásos üdvözlő kül 
döttségekkel, bankettel stb. fényesen sikerült. — 

Ae érdemet teljes mértékben ünnepelte az elis
merés. 

A csütörtöki városi közgyűlésen ép ugy meg
hajtotta a2 elismerés lobogóját a közönség Dr. 
S ipos Árpád akadémiai tanár, iskolaszéki elnök 
érdemet előtt. 

Nagyvárad város ekkor döntött abban a kér
désben véglegesen, közgyülésileg, hogy Nagyvárad
nak legfőbb szüksége iskolákra van és közel 300 
ezer forintot kell áldozni tanügyi czélokra. 

Dr. S ipos Árpád öt negyedórás beszédje 
után, melyet a tárgyilagosság hatalmas érveivel 
kezdett meg s a hazafiság szent lelkesedésével feje
zett be a város atyák tapsban, éljenzésben törtek 
ki s mint egy sziv, egy lélek kiáltották : 

Elfogadjuk, megszavazzuk. 
Lélekemelő jelenet volt az, mikor kijelentet

ték a város atyák, hogy ha ugy adná a sors, inkább 
ki kellene oltanunk az utczákon gázlángokat, csak 
hogy felgyújthassuk a kulturális haladás világító 
fákjáit. 

Lehet, hogy szegényebb Nagyvárad város, 
mint a milyennek tartják is más városok, de ez a 
szegénysége, mindenkor büszkeségét képezheti. 

De hát a társadalmi életre vonatkozó kérdé
seket : színházat, más egyebeket csoda-e, ha ilyen 
czélokért mellőznünk kellett, ha iskolák stb. miatt 
nem építhetjük fel az állandó színházat 

Szatyi . 

HÍREK. 
Rózsás lánozok. 

meghalt. — A 7 év előtt kezdett munka elvégzésére 
most egy bizottságot küldött ki a tanács Varga S 
első aljegyző, Csóka Sámuel polgármesteri titkár 
és Beké Imre kiadó személyében, a mely bizonyo
san meg is felel majd kötelességének. 

— Debreczen januárban. A rendőrség 
január hó folyama alatt 118 egyént tartóztatott le; 
8 lopott; önálló iparos lett 21 egyén; a katonaság 
létszáma: 198á ember volt 399 lóval. Állami adób;< 
18,313 foriotot fizetett a lakosság. A 'tánfelügyelt1 

Roncsik tanácsnok és Mitrovics Gyula isk. széki el
nök kíséretében megkezdte az iskolák látogatását 
Született. 213 gyermek és elhalt 129 egyén. A kór
házban 244 beteget ápoltak. Egybekelt 40 pár. Az 
összes adóhátralék 330,506 forint. 

— Jótékonykodó növendékek. Kalo
csa Róza az ev. ref. felső leányiskola igazgatónője 
ma délután érdekes szavalati, ének- és zeneelőadási 
rendes a b e n t l a k ó növendékekkel. A belépti díj: 
50,30 és 20 kr. Az érdekes műsor bizonyára nag) 
közönséget fog vonzani. 

— TJj népkönyvtárak. Három éve ál) 
már fent az árok-utezaí leányiskolánál egy nép-
könytár K a n i z s a y Endre tanitó hűséges felü 
gyelete alatt. Bizony nem a tanitó úron múlik, bog} 
ez a népkönyvtár 
kamataiból létesült, 

gyógykezelését egész emberöltőn át apeeiáliB tanulmány 
tárgyává tette, végre eredményt ért el. Schiffmaiua. dr. 
gyógyítószerének tényleg kitűnő tulajdonságai kell, 
hogy legyenek, különben nem hivná föl az összes 
asztmásokat, hogy tegyenek kísérletet szerövéi. Arra 
kéri a magyarországi asztmásokat, hogy irják meg 
neki ezimfiket ós 5 mindenkinek ingyen és bérmentesen 
megküldi gyógyítószerének egy mintacsomagját. Schiff-
mann dr. attól fél, hogy állításain esetleg kétkednének 
és tudja, hogy a Bzemélyes kísérlet inkább meggyőz, 
mint a számtalan bizonyítvány közzététele, melyet 
olyanoktól kapott, kiket szere teljesen kigyógyított. 
Sehiffmann dr asztma-porát már nőhány eve árusítják 
magyar gyógyszertárakban, de vannak szevedők, kik 
erről még mit sem tudnak. Mindezeknek szól Sehiff
mann dr. fölhívása és ez bizonyára igen nagy előzé
kenységre mutat. Mindazok, kik asztmában szenvednek, 
írjanak azonnal Sehiffmann dr. magyarországi raktá
rához, Budapest, Király-uteza 12., mert ingyenes 
mintacsomagokat csak e hirdetés megjelenésétől szá
mított öt napon át küldenek. Különösen kérik még 
ízokat, kik ingyenes mintacsomagot akarnak, hogy az 
előbb emiitett czimre szóló levelezőlapra csak nevüket 
és pontos czimüket irják iöl. 

* A Zoltán-féle csukamáj olaj kedvező 
mely a koronázási alapítványi hatásáról az orvosi kar igen elösmerőleg nyilatkozik, 

nem felel még a várakozás- j mert tndva levő dolog, hogy © készítmény teszi lehe-

— Hová lett volna e szegény gyermek, ha én 
ma holnap meghalok, — szólt örömkönnyeket hul
latva a jó asszony. Az ég vezérelte Önt uram! 

Ilonka ugy látszik, nem egészen volt egy vé
leményen az anyjával, hanem mikor azt mondtam 
neki, hogy 6 szobás lakást bérelek majd a főtéren s 
nászutazast teszünk, azután,meg bálozunk « farsan
gon — örömsikoltással ugrott a nyakamba. 

Hiába irta meg a derék Tompa Mihály, hogy 
nne házasítsatok barátaim, a leány szeretőnek való", 
a statisztika azt beszéli, hogy a fiatalság nagyon rá 
adta magát annak a bebizonyítására, hogy „páros 
élet a legszebb a világon!" 

Soha annyi rőzsa-lánczot, mint a mennyit eze-
a télen kovácsoltak a kis Ámor isten pajkos segédei 
és valószínűleg jó anyagból is dolgoznak. 

A szegény ember megfeleségesedik, hogy le
gyen a ki megfőzze az ebédet, ha van — hozzá való. 
A gazdag ember megnősül, hogy vagyont szerezzen, 
meg hogy legyen a ki az estélyeken tündököljön. 

Van a kit szerelmi Ián visz a rózsás-lánczok 
fölvételére, van a kit érdek űz az anyakönyvvexetői 
hivatalhoz és van olyan is, a ki unalomból nősül, 
vagy megy férjhez. 

Hát hiszen egyre megy, a végeredmény ugyan 
az . . . 

Tudjuk, hogy az asszony leginkább „rósz", 
igen de „szükséges* rósz és igy a róstsás lánczok 
ellen nincs tiltakozás. 

Aztán meg minden lánynak szerelem az eve
zője, de csak is fejkötő a kikötője 1 

Van is valami édes, misztikus csábja annak: 
kettecskén lenni! Az igaz, hogy ez a boldog állapot 
nem soká marad igy, de hát már Éva is, az ős-anya 
is boldogan súgta a kétségbeesett Ádám-mk a 
megváltó titkot a fülébe,. . . ' . ' 

Nos, ekkor beáll az az időszak, a mikor már 
tudja a férfi, hogy érdemes — küzdeni... 

De olyas csábító is az a páros élet; olyan 
édesnek látszik a rózsás lánczok viselése, habár 
sejtik a felvevők, hogy „tövis nélkül nincs egy rózsa 
sem." 

Hát bizony „rosszul van ez a földön elren
delve" igy, de azért az ifjúságot ne rettentse el,hisz 
Petőfi irta, hogy „házas élet: kutyabaji mindég szép 
az, mindég a*, — reggel, délbe s éjszaka 1B 

Petőfi pedig volt olyan okos ember, mint akár 
melyik — nőtlen ifjú, vagy ifjú delnőcskel 

Tessék megpróbálni! 
Előre ifjak, int a — szerelem I 

Egy éve már, hogy nená írtam naplómba. Mi
nek is, — a boldogságnak nincs szava. 

Most azonban oly öröm ért, hogy nem fér be
lém ; szóval, írással könnyitek magamon, 

Fiam született, — egy gyönyörű szép erőteljes 
gyermek! 

Rám ugyan egy mákszemnyit sem hasonlít, de 
hát ez nem baj, mert soha egy ősömről se hallottam, 
hogy Bzép lett volna. 

A feleségem családjától örökölte a vonásait és 
különösen arra a szép huszártisztre hasonlít, ki a 
feleségemnek unoka testvére. 

Nagyon derék fiu ez a Sándor s nem fogom 
bánni, ha a fiam mindenben reá üt. A jövő hónaptól 
kezdve kiadunk neki egy külön bejáratú szobát, 
hogy mindég közelünkben legyen, mert nem nélkü
lözhetem az ő vidám élezeit. 

S azután hadd őrizze a csatádomat, míg én az 
egyetemen az előadásaimat tartom. Minap is oly 
nyugodtan mentem el hazulról, hogy a feleségem 
nem maradt magányosan. Sándor mulattatta. 

A boldogságtól áthatva szinte kedvem volna 
olykor előadás közben felkiáltani: 

— Uraim 1 Szamárság minden elmélet, — vilá
gosság nincs, csak látérzékünk csalódik,-—a mindent 
éltető s«p meg nem az égen, hanem a szívben van, 
Mw: aaerelam! 

~~ Istenitiszteletek. Ma (vasárnap), febr. 
13-án az ev. ref. templomokban az istenitiszteletek 
a következő rendben tartatnak: nagytemplomban: 
Bélteki Lajos s. lelkész; kistemplomban : Dicsőfi 
József lelkész; újtemplomban: Könyves Tóth Kál
mán Jelkész; ispotály temlomban : Mitrovics Gyula 
lelkész által. 

— Egyházi é l e t Az ev ref. egyháztanács 
vasárnap tartotta első gyűlését azuj tagokkal, Kiss 
Áron püspök és Simonffy Imre kir. tan. polgár
mester és főgondnok elnöklete alatt. Az uj tagokat 
föleskették s mind a két elnök szép beszédet mon 
dott hózzájok. A főgondnok különösén őszintén 
nyilatkozott, hogy a tanácsos urak nem igen gon 
dóinak az egyház ügyeivel s még templomba sem 
gyakran járnak. (Lásd első czikkünket.) Puky Gy. 
kir. táblai elnök kijelentette, hogy megmarad egy
háztanácsnoknak, a mit lelkes éljenzéssei vettek 
tudomásul. Tudomásul vették, hogy a főgimnázium 
tanárkara nem kívánja magát képviseltetni az egy
háztanácsban. A különböző bizottságokat megalakí
tották. — Volt a városi hatóság határozatai ellen 
is egy kis viaskodás, a mi kívánatossá teszi, hogy 
az egyház és város közti viszony végleg rendez
tessék. 

— A város szabályrendeletei. Idegen
ből beköltözött, sőt debreczeni eredetű emberek se 
tudják, hogy micsoda szabályrendeletei vannak hát 

nakj nem lévén — olvasója. Ez a siker eredményezte, 
hogy most egyszerre hármat is létesítenek. Egyet a 
csapókerti, egyet az ispotályi iskola mellett és a 
harmadikat nem tudni hogy hol. Alapjában véve 
nem is rósz a népkönyvtár, — de a mostani alakjá
ban nem sokat ér. Az egy forint biztosíték törlendő 
s a könyvek jobban megválogatandók volnának s 
nem elfogadni a Franklin társulat nyakán maradi 
régi rémregényes könyveit. 

— Esküvő. T u r a i Frigyes ur és L i d e r-
m a n Ilona kisasszony esküvője e hó 20-dikán leBz. 
Sok szerencsét kívánunk ajioldog ifju párnak. 

— Színészeink Böszörményben. A H.~ 
Böszörményben működő színtársulathoz gyakran 
ki-kirándulnak a debreczeni művészek és persze fel 
isiépnek. Most S z a t h m á r i Árpád mutatja be 
több estén művészetét. A mint a h.-böszörményi 
lap irja, közelebb kimegy maga Komjá thy is és 
Fái Flórával fellép a „Vasgyáros "-ban. A böször
ményiek igen tisztességes pártfogásban részesitik 
szintársulatjokat. 

— Esküvő, születés és börtön. Kecsedi 
Eszter hétfőn tartotta a lakodalmát a homokkert
ben s másnap már a gólya kelepelt a kis házikó fe
lett Az egynapos asszony: anya lett. Kecsedi 
Eszter mégharagudott a korán berepült gólya ma
dárra, vagy inkább a hozományra és az újszülöttet 
az emésztő gödörbe lökte. A gonosz tett csakhamar 
kiderült, de a parányi lélek már kiszenvedett. A 
bűnös anya már a börtönben várja a büntetést. 

— Érdekes színielőadások voltak e hé
ten színházunkban. Kimagasodott először is az „Ig-
mándi kispap" előadása, melyben L. Komáromy 
Mariska aratta ujabb diadalát. Pompás volt a „Mak-
ranezos hölgy" előadása, melyben a közönság a 
K o m j á t h y-párt ünnepelte. Ugy a „Hivatalos fe
leség", mint „Az ember tragédiája" nagy közönsé
get vonzottak és nagy tetszést arattak. Pénteken 
„A gésák" czimüuj operet adták elő, mely bizonyo
san sok telt házat fog vonzani. Kállai Lujzát s főkép 
Serfőzy Zsenit tapsoltasokat a közönség. Serfőzy 
nagyobb szerepet játszván fényes sikerrel, a közön
ség sok előszeretettel tüntette ki. 

— Eljegyzések. A mire kitavaszodik, talán 
az összes debreczeni szép leányok — fejkötő alá 
jutnak. Ujabban a következő eljegyzések történtek: 
Bekény Péter földbirtokos J u l i s k a leányát 
HoBszufalussy Lajos birtokos ur jegyezte el; 
dr. K i n d 1 Barna kórházi orvos pedig M i z s e y Ma
riskával váltott jegyet. 

— A jövő hét műsora. Hétfőn,febr. 14 én: 
„A gésák".Kedden: „Valeni nász". Szerdán és Csü
törtökön: „Coulisset ur." Pénteken: 
tisztit." Szombaton és vasárnap az 
kaja" népszínmű. 

— A taligás tragédiája.. Hát bizony ne
héz az élet; a ki nem hiszi, próbálja meg. Próbálta 
Kovács József taligás is, de nem birt vele. Beteg, 
nagy beteg volt a felesége, lova is hasznavehetetlen 
lett s az ember nem tudott dolgot kapni, kenyeret 
keresni. Szülei nem segítették és a szegény ember 
a legvégsőre szánta el magát. Csütörtök délben alvó 
feleségét szivén lőtte s aztán maga ellen fordította 
| fegyverét e"s szétzúzta a fejét. A két holt testet ki
szállították a kórházba s onnan temették el őket. 

— Rövid hirek. Med gy esi Károly hely
beli joggyakornokot a komáromi törvényszékhez 
aljegyzővé nevezték ki. — Medveczky Imre 
közigazgatási gyakornok állásáról lemondott — 
Nagy András és E l e k Antal mészáros segédek a 
vágóhídon összekaptak s Nagy András súlyosan 
megsebesítő egy késsel Eleket. — A nagy da
l á r d a dalestéivé fényesen sike.iült; 180 pár 
tánczolt. ~ M a tyus Ferencz rongyszedőt a salét-
romi szemétdombon félig megfagyva találta a 
rendőrség. — S z á z e z e r fo r in t értékű kövezeti 
kő szállítására hirdetett a város pályázatot. — A 
p o l g á r i kör báljának tiszta jövedelme 340 frt 
31 kr volt.— F ő i s k o l á n k b a n a nyári félév 
február 14-én veszi kezdetét. — A honvédek 
péterfiai laktanyájának serház-utezai részét eme
letre építik föl. — F e l n e r Ferencz csavargó 
betörőt a rendőrség elfogta. — A n ő e g y l e t har
madik tánczestélye ma este tartatik meg. — Egy 
p á r i s i czég ajánlatot tett a városnak a vízve
z e t é k elkészítésére. — Tíz fegyenczet szállítot
tak el a héten városunkból a lipótvári országos 
fegyházba. — A H o m o k-. és Csapó-kertek részére 
az iparkamara postai levél-szekrény feiállitását kéri 
a minisztertől. 

* Védelem asztma ellen Így előkelő 
orvos a magyarországi asztmásoknak be akarja itt 

tővé az áldásos gyógyszer használatba vételét, s kü
lönösen szükséges, hogy meghonosodjék nálunk is az 
az angol divat, hogy gyermekeink 2—3 éves koruk
ban csukamájoíajat igyanak s ezzel a sok scrophuloti-
cus bántalom kifejlődése meggátolható. A gyermeke
ket erőteljessé csak e szer neveli. Főraktár Debre-
czenben: Örvónyi Ottó, Bálás Ödön és Dr. Rothsehneok 
V. Emil gyógyszertárában, hol üvegenként 1 frtért 
kapható. 

* Minden Oly k é r d é s , mely az agrár vi
szonyokat érinti, ma aktuális lévén, helyen valónak 
tartjuk gazdasági gépiparunkkai is foglalkozni. Hogy 
pedig a gazdasági gépipar hazánkban óriási fejlődés
nek indult, elég, ha ráutalunk hazai gépgyáraink vi
rágzására, melyek közül az Első Magyar Gazdasági 
Gépgyár Részvény Társulat gyártelepét, mely kizáró
lag gazdasági gépek gyártásával foglalkozik és a gaz
dálkodáshoz szükséges összes gazdasági gépeket gyárt
ja, első sorban kell megemlítenünk. E gyárat svájezi 
vállalkozók alapították, mig 1889-ben részvénytársa
ság vette át a gyártelepet, melynek vezetésében ez 
időtol kezdve i g a z m a g y a r k e r e s k e d ő i 
s z e l l e m és a magyar gazdakőzönség bizalmának 
megnyerése iránti törekvés nyilvánul. A kereslet gaz
dasági gépekben oly arányokat öltött, hogy a gyár
telephez tartozó mintegy 6500 Q-ölnyi telket teljésen 
beépítve, a gyár üzemképességét tetemesen emelni 
kellett. A vállalat iránti bizalmat és gőzgépeinek ke
resettségét különben legfényesebben igazolja azon 
tény, hogy a gyár aránylag rövid fennállása alatt az 
ezredik gőzcséplŐkészletet hozza a f. évben forga
lomba. 

„Folt, a mely 
„Ördög mát-

Ingatlanok forgalma. 
(A debreczeni kir. törvényszék, telekkönyvi 

osztályánál). 
Györffy József és ifj. Györffy József eladják 

1741. sorszámú házukat Rácz Lajos és neje Szebeoi 
Máriának 3500 frtért. 

Pénzes Imre szepesi 12% nyilas tanyabirto-
kánák felerészét elajándékozza neje szül. Tiszai Sá
rának 7680 frt. értékben. 

Erdélyi János és neje Horváth Juliánná meg
veszik Móricz András 120 négyszögöl területű ma
jorsági földjét 300 frtért. 

Kozma József és neje Szabó Zsuzsanna 2 hold 
100 Q öl területű ondódi földjüket eladják özv. 
Szabó Sándorné Tóth Juliannának 550 frtért. 

Bartha IJániel mint gyám és Eszenyi Juliánná 
Szentpéteri Mihályné eladják 9031. és 9032. hosz. 
ujosztásu szántó földjüket özv. Férge Istvánné Ko
vács Zsuzsannának 1600 frtért. 

Csonka Terézia Ganovszky Lajosné és társai 
tulajdonát tevő 150 Q öl területű ingatlant megve
szik Fielgel Mária és Garczár János 246 frt. 25krért. 

Csonka Terézia és társai tulajdonát tevő in
gatlant megveszik Kerékgyártó Sándor és neje Far
sang Róza 374 frtért. 

Szathmári András és neje Erdélyi Zsuzsanna 
megveszik Végh János és neje László Zsuzsanna 
Csapo-kerti szőllőjét 1240 frtért. 

Szigeti István és neje Sági Juliánná megve
szik Szilágyi Imre és társai 427. sorszámú házát 
3100 frtért. 

Boros György és nejé Tóth Juliánná megve
szik Koncz Lajos és társai 14 hold 370 f i öl terü
letű ondódi földjüket 4760 frtért. 

Debreczen városának és nem tudják magokat mihez bizonyitani, hogy védekezhetnek az as-tma ellen -
alkalmazni. Legtöbbször akkor tudják meg, a mikor Mivel az asztmások legtöbbje számos szert minden 
valamelyiknek megszegése miatt megpénzbirságol- eredmény nélkül használ, természetesen arra a meg-
ják Régen kérték már a városi tanácsot, hogy győződésre jutottak, hogy ez ellen a kellemetlen 
szedje össze és bocsássa nyilvánosság elé a szabá- betegség ellen nincs orvosság. Ezek még is csak kát-
lyokst. A tanács meg is bizta munkálattal egyik kadni fognak, ha meg is hallják, hogy dr. Sehiffmann 
tagját, de ez nem végezhette el ft rábízott munkát, íBndolf dr., elitmert hozzáértő tekintély, ki m asztma 

Irodalom és művészet. 
* Magyar könyvtár. Olesó Shakespeare. 

Uj füzetek. A L a m p el-fóle könyvkiadóczég uj vál
lalata, a „Magyar Könyvtár", mely jó és olcsó köny
vek terjesztését tűzte ki czőlul,pár hónap alatt kedves 
ismerősévé vált a magyar olvasóközönségnek. Min
denki örömmel támogatja a nemzeti kultur-hivatásá-
nak betöltésében s a hasonló fajta idegen nyelvű vál
lalatok már is kénytelenek lassan-laassan| a Magyar 
Könyvtár sárga füzetei elől Visszavonulni. Most jelent 
meg az uj vállalat harmadik sorozata, öt füzet a 17. 
számtól a 22-ig. Van ezek között a füzetek között egy 
a 2 0 - 2 1 . szám, a melyre első sorban felhívjuk olva
sóink figyelmét s ez a: „Szentivánéji álom", melyet 
A r a n y János remek fordításában nyújt a vállalat 
Ez a füzet a Magyar Könyvtár programmjának legme
részebb pontját viszi egy hatalmas lépéssel közelebb 
a megvalósitás felé s a magyar irodalom minden iga* 
barátjának őszinte örömet okoz. A „Magyar Könyvtár" 
ugyanis felvette programmjába azt is, hogy egy telje* 
Shakespearerel és egy teljes Moliérerel fogja irodal
munkat gazdagítani. A 19. füzet K i s f a l u d y Károly 
halogatott költeményeit tartalmazza, B á n ó c z y Jó
zsef rendezésében, s ki tartalmas irodalmi bevesetéjt 
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is irt a költemények elé. B á n ó c z i irt szép beveze* 
test a 22. füzet elé is, a mely K á r m á n „Fanny Ha
gyom anyai"-t, megújhodó irodalmunknak ezt a leg
becsesebb emlékét tartalmazza. A 17. számú, füzetnek 
a ezime : „Franczia elbeszélők tára" s tartalma egy 
csomó jeles franczia novella, a modern franczia iro
dalom elsőrangú irodalom elsőrangú íróitól A m b r u s 
Zoltán kitűnő magyarosításában. A „Franczia Elbe
szélők Tára" az „Olasz Elbeszélők Tárá"-nak párja 
(13.füzet). A 18. füzet 11 o ve tta-nak, az olasz állam 
nagy dijával koszorúzott hatásos drámáját közli „A 
becstelenektf-et, í t a d ó Antalnak, a M. K. szerkesz
tőjének kiváló forditásában. Ezt a drámát a budapesti 
Vígszínház nagy hatással adta ós adja folytonosan. Az 
uj sorozat, melynek minden száma a legnagynbb ér
deklődésre érdemes, a már ismerős 15 kros sárga bo-
ritéku kis füzetekben jelent meg, tiszta szép nyomás
sal, jó papiroson s minden könyvárus utján megsze
rezhető. 

Debreczeni piacz. 
Gabona árak. 

Búza 
Kétszeres 
Rozs 
Árpa 
Zab 
Tengeri 
Köles 
Köleskása 
Burgonya 

mm. 
* 

m. 
« 

mm. 
» 
n 

» 
» 

1898. február 8-án. 
Felső 

ár 
12.30 
10.00 
8.20 
6.50 
6.60 
Ö.30 
5 00 

13.50 
2.00 

Közép 
ár 

12.20 
9.80 
8 10 
6.40 
6.50 
5 20 
5.45 

12.— 
1.80 

Alsó 
ar 

12.10 
9.70 
8.00 
5.30 
6.40 
5.10 
0.— 

11.50 
1.60 

S z a r v a s m a r h a é s l ó v á s á r . 
Ló felhajtatott 480 db, eladatott 390 db-

Marha felhajtatott 960 db., eladatott 890 db. 
H ú s á r a k . 

Marhahús egy kiló 36—54, (kóser) 62 kr. 
Borjúhús 56—60 kr. Sertéshús 48 — 60 kr. Juhhús 
32—36 kr. Szalonna m.mázsa 52— 53, -— háj 58 frt. 

T ű z i f a : 1 öl tölgyfa 12 frt. nyárfa ?.— frt. 
Felvágatás 2 frt — kr, szállítás 1 frt 50 kr. 

Napszámárak. 
Férfi ellátással —.50 ellátás nélkül - . 8 0 nő el

látással 25—30 kr, ellátás nélkül 40—50 kr, gyer
mek ellátással 15 ellátás nélkül 25 kr. 

S e r t é s v á s á r . 
Felhajtatott - darab, eladatott db. Ára 

sovány sertés páronként egy évesig , más 
fél évesig — ', két évesig , öreg 
Kövér sertés kilója — — - kr. 

; Szerkesztői üzenetek. 
U . ' K : Feldolgoztak és közöltük. 
S. F . - ü é . nAmiköa-t kaptuk s rajta leszünk, 

hogy mielőbb közölhessük. A papírnak csak egyik 
oldalára szíveskedjék írni. 

M. fi; Valószínűleg sorát ejtjük „a miniszteri 
felülvizgálata-nak. 

' '£.'K. Annak az nrnak nincs joga — gorom
báskodni. A főnöknél kell jelentést tenni. 

Is. M. Nagy sérelem bizonyára, hogy a bácsi
kája azt irta az emlékkönyvébe, hogy: „Én elmegyek, 
te itt maradsz, Isten veled — te kis malaca:!" De 
azért ne adjuk át a közönség - megvetésének. Hiszen 
a poeza olyan kedves és jóizü állat, ha felvette a — 
néhai nevet. 

ÍL A . Van egy miniszteri rendelet, mely intéz
kedik árról, hogy minden iskola udvarán korcsolyázás 
ezéljára jég legyen. Ezt kell használni a növendékek
nek a'"tanítónők felügyelete alatt. — Egyébiránt sok 
miniszteri rendeletről hamar megszoktak feledkezni 

H . A . Gyönge kísérleteit átadtuk a kályha tüzé
nek. Sokat olvasni, sokai gyakorolni s majd azután 
lesz a nyomdafestékkel való — megismerkedés. 

Kiadótulajdonos: Zioherman Hermán. 

IVJtMMéTTJBK. 

14 frt 65 krig méterenként, — valamint fekete, fehér 
és Bzines Hennefoerg-seíyeiii 45 kriól 14 frt 65 
krig méterenként —• a legdivatosabb szövés, szin- és 
mintázatban. Pr ivá t - fogyasztóknak postabár- és 
vámmentesen, valamint házhoz szállítva, — mintá
k a t pedig postafordultával küldenek, 
HENKEBERG Cr. selyemgyárai (cs. és k. udvari 
szállító) ZÜRICHBEN — Magyar levelezés. — 

Svájczba kétszeres levélbélyeg ragasztandó. 

mm w-onui 
Hogy élőfordult félreértések kikerültesse

nek, tisztelettel figyelmeztetik a nagyérdemű 
közönség, hogy a Ph„ Suchard gyár az úgyne
vezett (Érnek Chokoladen) t ö r t Chocolaáét se 
nem gyáríja, se pedig forgalomba nem hozza. 
A Plí. Suchard csokoládéja biztonsággal tisz
tán és legjobb minőségben, mint ösmeretes/ 
ólompapir boritékba gyári védjegygyei és alá-J 
írásával szállíttatnak. (I.) 

Debreczen és környékén már fennálló tete
mes üzlettel biró s a biztosítás egykönnyen calti-
válható ágát művelő nagy életbiztosító intézet 
„Pebreczeui föügynöksége* vezetésére hiva
tott representatió és cautióképes egyént keres. Csak 
oly urak kéretnek ajánlataikat é o l d b e r g e r A. 
V. hirdetési irodája Budapest vaczi-iiieza 
9. szám utján „Jövedelmező állás" jelige alatt 
benyújtani, a kik az üzlet tovább fejlesztésére nézve 
némi garantiát nyújthatnak. 

Ugyanott, tevékeny és ügyes üzletvezetők 
jövedehnes foglalkozást találhatnak. Ajánlatok 
a fenti czim alatt (36/B) 2—3. 

Biharmegye V é r t e s község határában 
mintegy 500- h o l d n y i homok.-.talajú 
b i r tok i g e n e lőnyös fekvéssel , ga&-
gaságí é p ü l e t e k k e l s 2 2 ho ld do
h á n y t e rme lé s i e n g e d é l y i j e i , vasúti 
állomáshoz közel eladó; ugyanott ®gy 8 
l óe re jü ©séplogép is e ladó , értekez
hetni Debreczenben Kis-Péíerfk-utcza 754. 
sz. a. lakó H a g y F e r e n c z o z e l . 

?(38) 1— 2. 

Mily elkerülhetienül szükséges 
a s z ö l l ö k . p e r m e t e z é s e 

az elmúlt évadban bizonyult be, midőn csakis a 
permetezett szőllők nem mentek tönkre. 

Ennek elérhetésére legjobbnak bizonyult 
Mayfarth Pa. és társa 

szab 
önműködő 

Posztószállitás csak mapn személyek részére. 
Legkisebb kül
demény 3*ÍÖ m. 
hosszú; elegen

dő egy férfi 
öltönyre: £ *» 

> 

frt 3-10 jó 
frt 4'80 jobb 
frt 7*50 legjobb 
frt 8'70 finom 
frt 10*50 finomabb 
frt 12*40 angol 
frt 13"95 kammgarn 

Egy sálon fekete öltönyre való szövőt 10 frt. 
Felöltő-szövet méterenként 3*25 krtól feljebb. Uta
zóköpenynek való 6 frtól 9.95 krig. Pe ruv ienne 
és öoskings , továbbá ál lami- és vasúti hiva
talnok és papi öltönynek való szövetek,legfinomabb 
Kammgarn és Cheviot, úgyszintén egyen
ruhának;, pénzügy öröknek ós asandárok-
nak etb. stb való szöveteket küld gyári áron a 
szolidságáról legjobban ismert posztó gyári raktár: 

• KI ESEXi-udvar Jlifünnben. 
Minta ingyen és bérmentve. 

F i g y e l m é s s t e t é s ü l ! A t. közönség külö
nösen figyelmeztetik, hogy a direkt ren dolmányek 
nél sokkal olcsóbban jön ki, mintha ismételadóknál 
vásárol. 

A Kiesel amhof brünni czég küldi az ösz-
szes szöveteket v a l ó d i g y á r i á r o n . 

( 4 1 ) 1 - ? 

„Syphonia" 
szöliövesszo- és növény-

permetezője, 
mely az oldatot szivaftyu-

Hff|jzás nélkül önműködően 
a növényekre permetezi. 

Ezen permetezőkből már sok 
ezer van használatban, ég számos díesérö 
bizonyítvány mutatja kitűnő voltát valamennyi 

egyéb rendszerrel szemben. 
Ábra ós leírás rendelkezésre áll 

MAYFARTH Ph. éS társánál 
mezőgazdasági gépgyárak, különlegességi gyár 

borsajtók és gyümöles-órtékesitési gépek részére 
Bécs, 1I/I, Taborstrasse 76. sz. 

Árjegyzékek és számos elismerő levél ingyen.— 
Képviselők ős ismételadók kívánatosak. 

(333) .3. 

H* " 1 TI4TI * 

A SösŰBzdgben levő 120 cat. hold | 
szántó és 2 caí. hold kaszálló föld tanyabir-
tokom, a rajta levő őszi búza vetéssel együtt 
haszonbérbe kiadó. 

O'svárth Ferencz 
(38) 1—2. ügyvéd. 

Debreczenhez közel fekvő 25000 lakossal 
biró alföldi városban egy, a mai kor igényei
nek megfelelő, íe l fesen b e r e n d e z e t t 
s zá l loda — a mely egyedüli a városban, 
— b e t e g s é g m i a t t — kedvező feltételek 

mellett a z o n n a l átvehető. 

Kávéház étterem, bori?ó és 8 csinos 
vendégszoba. 

Évi h a s z o n b é r 3500 forint, b é r l e t idő 
5 év. 

Tel jes f e lv i lgos i t á s nyerhető 
S o h w a r z M á r t o n ügynöki irodájában, 
Debreczenben (Miklós «. 1904. sz.) hol 
a berendezés, teljes l e i t á r a is megtekinthető. 

(40) 1—2. 

wm+mmtmmmmm rpCIXXXXXXXXl 
| 259. szám, 

Az I 3 T F Á N gőzmalom-társulat 
ŐRLEMÉNYEINEK 

Az 1887. április hó 18-án Budapesten tartott 
általános malomgyülésen megállapított s 1887. 
jun. 1-én életbe lépett eladási, fizetési ős szállítás 
módozatokra vonatkozó egyezmények szerint 

ICöíelezettség és enged
mény nélkül 

készpénzfizetés mellett. 
Zsákkal együtt 

100 
kilő 

frtíkr 

9 r-* 

w W ü 
S3 MIS <•**" 

M 
frtlkr 

2 UF21 

Marmappamaf 
KONTSEK GÉZA 

előbb GASZNEB KÁEOLY 

magkereskedésébe 
a l e g e l s ő q.iaecLlirsLTD-u.rgri 

t e rmelő tő l . 
Szavatolt 1897. évi termés, fajtiszta s a 
legmagasabb százalék csiraképességgel. 
Erfurti-, konyhakerti- és virág-magvak 
szintén a legújabb termésből, mind meg

érkeztek s már kaphatók. 

Melegágyi főzelék-magiak-
Tessék! a megjelent uj nagy képes 

magárjegyzéket kérni. 

Gyapjú uj jasokat 
65-^70 kqával szállít 
;. Kari Svanda , 

- 'Borovnioz, állomás..Folic.ska. 
Csehország". 

(28.) 3—4. 

Asztali dara nagyszemü 
Szinte „ aprőszemü 
Királyliazt . » . . 
Lángliszt kivonat . 
Elsőrendű zsemlyeliszt 
Zsemlyeliszt . . , 
Elsőrendű kenyérliszt 
Közép kenyérliszt . . 
K e n y é r l i s z t . . . . . . 
Barna kenyérliszt. . . 
Takarmányliszt . . . 
Finom korpa zsákkal . 

„ „ zsák nélkül 
Dnrva korpa zsákkal 

„ „ zsák nélkül 
Csirke búza zsák nélkül 

A. 
B 
0 
1 
2 
3 
á 
5 
6 
7 
8 

11 
11 
12 
12 

I 
A zsákok súlytartalma, — teljsúlyt tisztasúly

nak véve. (1— ?) 
A. B. 0—6. számig 85 kiló. 

7. és 8. szám 70 „ 
•11. 12. 50 „ 

Debreczen, 1898. február 9. W 
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Eitünő syphonok. 
Ólommentes, avagy 99%-osa 

legújabb systema szerint 
teUes Derenflezés szódavíz gyárai 

részére 
szállít az 1814. évben alapított 
és,a legelső dijakkal kitüntetett 
cs. és kir. országoasn szabadal

mazott gyár 
P o c h t l e r K á r o l y 

Bécs, ¥11. Kaisertrasse 87. 
Árjegyzék ingyen. 

—15 

ZICHERMAN H. ELSŐ HIRDETÉSI IRODÁJA, 
Ré^sa-tar 164k s^. a. 

1656-cLUs, sssáLXaa-u. t e l e f o r s . A l 3 . o m . A g . 
[Csinoe ü a t a l inmielt né, mint eláru

sító, vagy házi kisasszony, alkalmazást 
keres. (571.) 
legélénkebb forgalmu helyen egy 
bolt 250 forint évi bér mellett, 
valamint 3 udvari szoba hozzátar
tozóival s.iaox3.*o.aJ. 3s-.ia.cLo:; ezen 
kívül számtalan sok kissebbnagyobb 
lakás kiadó. 

Eegvételre k e r e s t e t i k egy használt, 
jó karban levő tekeasztal (Biliárd). Bő
vebbet irodámban. 556. 

[Istálló 2-—3 l ó r a katonatiszt urak, vagy 
orvos urak lovai részére bármely órától 
kezdve a város legszebb pontján kiadó. 
Értekezhetni irodámban. 

[Teleki utozázk, a néh. üjházy Károly 
tulajdonát képezett házban az utczai lakás 
igeo olcsó feltételek mellet kiadó. Érte
kezhetni irodámban. 

jBLiadó j ó f o r g a l m u bolt- Bűsi-utcza 
sarkán egy bolt lakással együtt minden 
órában kiadó. Értekezhetni iehet ugyanott 
a háztulajdonosnővel. 

PSladó h á s ondódl földdel és kaszállóval 
együtt. 397. 

M a g a s a b b m ű v e l t s é g ű nö mint tár
salkodónő, vagy házi kisasszony? alkalma
zást keres. ' 356. 

| r i a d ó hass. Egymalom utczán egy olcsó 
ház eladó. 325. 

E g y ? o t v á r o s i h i v a t a l n o k 100 frt 
biztosítékkal, valami pénzbeszedői állomást 
— vagy ehhez hasonlót — keres. Értekez
hetni irodámban. 301. 

Kossulh- és Temetö-utczai részen egy jói 
karban levő ház és boithniyiség kedvező; 
feltételek mellett eladó. (876) 

E l a d ó h á z , Á Miklós-utczai részen 2 újra 
épült ház kedvező feltételek mellet eladó. 

(502.) 
Az acsádi határban 50 hold föld vagy 

örök áron eladó vagy több évre ha
szonbérbe kiadó. — Értekezhetni özv. 
MEZEY- EXDRÉNÉ úrnőnél Vámos-
Peresen. 

IP-é-o-ss oíesó kamatra s a legkedve
zőbb becslés szerint ingatlanra lehet 
kapni, bármily nagy összegben. -
Bővebbet irodámban. — (E.) 

Több éves jó bizonylatokkal ellátotti 
v inoze l l é r — leginkább homoktaía-j 
jon alkalmazást keres. (2002.) 

Miiveit, szép fiatal özvegy nö, valamely 
üzletbe, mint elárüsitónö, alkalmazást 
keres. (2060) 

E g y %}j dómat uj Wiese és társa hármas 
számú Wertheim kassza eladó. Értekez
hetni irodámban. 

ITámd-ntc-zám egy jó menetű bor- és 
rszesz-kereskedés kedvező feltélelek mel
lett eladó. (1026.) 

Az ezen rovatokban közJbttek-ir&nt tehilágcsiíAst ad s egy ily közleményt 25kr 
előleg*^ lefizcté? mellet** fal^fcs* «s köz/étesz. 
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ÖEBKECZEN-KAGYVIRADI ÉRÍESÍTÖ. 

Vslédi potocei C u b a kölönleges k á v é t , 
legfinomabb f ű s z e r á r u k a t , 

T * ^ : ^ *% M^~ • pecco-virág, narancs-pecco, mandarin, 
I C mm MS. • Souchong, orosz Caravan és többféle vegyitek. 

A n g o l A n a n a s és J a m a i c a , w - ^ -»—r i m w M—^ r-w-i 
CuHa és b r az í l i a i *~~* U 1 ^ ' . * O J L * 
többféle dessert én angol T e a . s t x t e r m . é r i . ' y - o i c e t , 

Í „Sándor e/ár" alaatia.., 
! erdélyi vajoncz l&ört©., 
( hegyi Bakar s z ő l ő ; , 

franezia cognaccal, Seherrí- és Malaga-borral töltött ö n o c o l a i 
desser B o a b n o k , valamint különféle *aIon dessert g a r d i n e t t 

C z ú k o r k á k a t és déii g y ü m ö l c s k ü l ö n l e g e s s é g e k e t ajánl 

e«emege üzlete, a színházzal szemben* 

<s> 

A Mautlmer-feie 

•„. 7-V-VO 
ü̂ i Jfuír/íUjiOí 

; r- — 
f\ 

rAossaatzeft: 
k" tember. 
jfilaazweite: tö^^^&TCm. 
Bodenbescbafeulieit*. Gnt gedöngt.J# 

iiyiuera- es m p a g w 
jarárt és hatóságilag védeti csoma

gokban, a tÖrWDyeüen bejegyzett 

medve-védj egy gyei 
valamennyi nagyabb 

f " ü s s e . T - és " s r a L s f e e r e e i c e c i é s e l s i T o e i i L 
kaphatók. 

_ A Budapesten Andrássy-át 23. szám alatt 
lett-ző J&au t iuae r Ö d ö n czég csakis o l y a n c so -
m a g c k n & J l vállal teljes jótállást egés/en friss és 
valódi magvakért, a mely csomagok raga&ztva, a 
m e d v e - á b r á v a l é s a M&mtnner n é v v e l 

jelölve, ügy a miot a mellékeit rajz is mutatja. 
(33.) 2—8. 

iisasÉssiBBSBsasaaBiSB 
Csődalatti kiárülás. 

Jánossy Béla-féle '-'Rózsa-téri fűszeres üzlet 
részletes kiárusítása naponkint folyik. I c á v ó t , t h . e á i 7 
r u m o t , C o g n a c o t stb. háztartási csikkeket a be

szerzési áros alul circa 50%-kal adank. 
mm m~~ Ü #* ••* «* ; y 

(37.) l — l. ügyvád, inint csödtömeggondook 

I 1 
m p 

P 
1 

25 

- . 35 

4 „ -
- n 12 
- „ 15 

in j - , porczelláa-, Mip-, ihina-ezüsH flíszlárgyat és tonyha taiíezés nagyraktára i 
T ^ £ ű B X U E Ö Z £ O S n B [ B l S r . 

„Leltározás befejezvén" czímen hirdetett árú at, azok olcsó és jósága által, rövid időa 
kiárúitam. - Mostan aikeiült több elsó rendű gyárossal, a folyton való szállítással, oly 
árakat kötnöm, hogy képe> vagyok és leszek nay » helybeli, n.iot a vidéki nagyérdemű 

közönséget mindig s z é p , j ó és o l chó á r ú k ka i ellátni 
QT-udLoiTLáis'ULl: 

Készpénz fi/.et« ssel. K>r/ppnz fizetései. 
Asztali készlet. Finom porczellán, aranyozva és díszraíotával. üj összeállítás, 6 személyre 

ezelőtt 10 frt, most 6 frt 50 kr. 
Asztali készlet. Finom porczellán. aranyozva és díszmintával. üj összeállítás, 6 személyre 

ezelőtt 10 frt 50 kr, most 7 frt 50 kr. 
Asztali készlet. Finom porczellán, aranyozva és díszmintával. 40 darabból áll, 0 s/emélyre 

ezelőtt 15 frt. most 12 frt 50 kr. 
Thea készlet. Finom porczellán, aranyozva és díszmintával. 17 darabból áll, 6 személyre 

ezelőtt 8 frt. most 4 frt. 
Fekete kávés készlet tálczával porczellán, aranyozva és díszmintával 17 drbbol áll, 6 személyre 

ezelőtt 8 frt 50 kr, most 4 frt. 
Kávé készlet tálczával porczellán aranyozva és díszmintával 17 darabból áll, 6 személyre 

ezelőtt 8 frt 5*» kr, most H frt 50 kr. 
Mosdó készlet finom porczellán, aranyozva és díszmintával. 7 darabból áll, ezelőtt 8 frt 50 kr, 

most 5 frt. 
Mosdó készlet finom porczellán, aranyózva és díszmintával ezelőtt 9 frt — kr, most 4 frt 50 kr. 
Mosdó készlet finom Fayans díszmintával >» 9 » — 
Fekete kávés csésze porczellán, díszmintával, igen csinos 1 pár „ — „ 22 
Fekete kávés csésze porczellán, aranyozva és díszmintával 

igen csinos 1 pár 
Kávés csésze, porczellán, aranyozva és díszmintával, igen 

csinos 1 pár 
Kávés csésze, porczellán, aranyozva és díszmintával, igen 

csinos 1 pár. . . . . . . . . . . „ — „ 25 
Amerikai czúkor doboz nickel foglalóval, sajtolt üvegből 1 drb „ 1 „ 35 

. Sajtolt üveg tányérkák több mintákban, mély és lapos 1 
„ „ befőttes tíil 6 személyre, mély 
„ , talpas tál 6 személyre mély . . . . 
„ n c?úkortartó fertővel, igen csinos 
„ „ sótartók több mintákban . . . 

Ozsonnakósek majolika nyéllel, igen csinos . . . 
Finom csiszolt boros pohár szalag díszszel 

csillag „ 1 „ 
sima metszet 1 „ 
szeglet metszet 1 „ 
szalag diszszel 1 „ 

„ „ csillag „ 1 , 
„ ,, sima metszet 1 » 
„ „ szeglet metszet l 

boros üveg szalag diszszel 1 
„ » csillag „ l 

vizes „ szalag „ 1 
„ n csillag B ! 

Hálószoba lámpa (Ampel) több színben 
Függő lámpa, felsulyozva csigával kipróbálva, igen csinos 

A fent jelzett ezikkeken kivül nagy raktárt tartok k l í m a e z ü s t ö k b ő l , 
D Í S Z T Á R G Y A K , ogyszinte e v ő e s z k ö z ö k e t h ú s z é v i j t á í l á s m e l 
l e t t , K o n y h a b e r e n d e z é a e k h e z v a l ó m i n d e n k e l l é k e k e t n a g y v á 
l a s z t é k b a n 

V e n d é g l ő i é s k & v é n á z i b e r e n d e z é s e k e t (pontos méret) g y á r i 
á r a k k a l , 

A l p a e e a e v ő e s z k ö z ö k e t , t á l c s á k a t kamat engedménynyel szállítok 
Tidéki megrendeléseket előírás szerint a legpotosabban teljesítek, csomago

lást nem számitok. 
M e n y a a s z í o n y i i k e l e n g y é k vidékre szállításánál a netaláni kárt meg

térítem, a ládákat nem számítom. 
Maradok tisztelettel 

50 
tiO 
40 

1 • » " 
• » t n 

• . ! . • -
1 , . . . . • . • 

. 1 „ ezelőtt 20 kr, most 
1 darab ezelőtt — frt 10 kr, most 

» 

vizes 

25 
7 

18 
16 
35 
9 

16 
75 
90 

80 

— „ 25 

» 16 » 
y, 45 , 

5 és 6 M 
• Hü „ 
» 35 „ 
. 25 , 
5 és 6. 

1 0 , 
6 kr. 

12 , 
4 n 
8V3 , 
8 , 

16 •„ 
6V, , 

12V,-.B 
40 , 
60 . 
52 „ 
75 « 3 frt 50 krtól feljebb 18 forintig. 

3 „ 50 „ •«• 100 . 

a-?) * * f . 2*J«Mr «Sr^»mm«Mf 

30 hold o&ií szkl i l i 
tanya-épületekkel együtt, 

előnyös feltétetlek 
mellett eladó. 

Értekezhetni kiadóhivataluiú ,ban. 
(27.) 3—3. 6 

Kristofle és Társa 
cs. és kir . udvar i szállítók, 

Bécs, I. Opernring 5. 
Ajánlják : (293.) 11—1«. 

A világhírű legszebb és legjobban ezüstözött gyárt
mányaikat eredeti gyári árakban, és pedig: 

12 evőkanál. . . . 16.50 
12 villa . . . . , 16.50 
12 kés . . . . . . 17.— 
1 leves merd . , . 6 •— 
1 tejmerő . . . . . 3.50 

12 kávéskanál . . . 850 
Megrendelhető Debreczenben: 

K a s v a n y i t z k y E n d r é n é l . 

Debreczen, 3 898. Nyomatott « vwos könvvnyoBidájAbtn. — 163. 


